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Abonamentele  

Pentru Sibiiu:
1 luiă 85 cr., V* an 2 fl. 50 er., 

‘/j an 5 fl., 1 an 10 fl.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarcMe:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/4 an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şl străinătate: 

Vi an 10 fr., l/s an 20 fr., 1 an 40 fr.
Apare  în f i e c a r e  di de l u c r u

Inserţiunile
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării. 

Va nuinér costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

C o n v o c a r e
la conferenţa electorală a partidei naţionale 

române.
Conform îndatoririi luate asupră-’şi 

prin cercularul seu al c i n c i l e a  din 7 
Martie n. al anului c. : subscrisul comitet 
ales în şedinţa conferenţei electorale oin 
3 Iunie 1884, convoacă prin aceasta o 
nouă conferenţă electorală pe <jiu» de 7 
Maiu st. n. (25 Aprilie st. v .) la Sibiiu.

Convins pe deplin despre imperioasa 
necesitate, de a se pune din nou în  di s 
c u s i  u n e s e r i o a s ă  şi  c a l m ă  ţ i n u t a  
u l t e r i o a r ă  a p a r t i d e i  n o a s t r e  faţă 
cu alegerile dietale destinate a se face pe 
un period de cinci ani, comitetul presu
pune, că cel puţin în cele 84 de cercuri 
electorale, care au fost representate prin 
delegaţii lor în conferenţa din Iunie 1884 
pănă acum s’au organisat cluburile şi că 
nu lipsesce altceva, decât ca acelea să-’şi 
aleagă bărbaţi de încredere câte doi de 
fiecare cerc electoral, ca şi în conferenţele 
electorale anterioare.

Ales poate fi în această delegaţiune 
ori-care Român, chiar şi dacă nu locuesce 
pe teritorul cei'cului respectiv, sub condi- 
ţiune însă, ca să fi fost trecut nesmintit 
în listele electorale autenticate şi — în ur
marea disposiţiunilor noue — să fie pro- 
văcjut cu certificat despre acel drept al seu, 
fără care nimeni nu mai este admis a re- 
presenta pe alegători.

în plenipotenţele, care se dau dele
gaţilor de câtră cluburi, numele şi conu- 
mele, posiţiunea socială şi domiciliul să fie 
scrise cât se poate mai exact.

Dorinţa de a se alege numai delegaţi 
de aceia, cari v o e s c  şi p o t  participa la 
conferenţă, se înţelege de sine.

în fine comitetele cluburilor simt ru
gate a încunoscinţa pe subscrisul comitet 
central de urgenţă despre resultatul ale
gerii delegaţilor prin adresa cătră presidiul 
comitetului central electoral, în Sibiiu (N.- 
Szeben) strada Urezului (Reispergasse) nr. 25.

S i b i i u ,  5/17 Aprilie 1887.

Comitetul central electoral al partidei naţionale 
române din Ungaria şi Transilvania.

S ib i iu ,  8 Aprilie st. v.
Primim din toate părţile informaţiuni 

despre o lucrare săvîrşită pi’in ascuns pen
tru desorganisarea partidului naţional ro
mân în faţa viitoarelor alegeri.

Iniţiativa pentru această lucrare s’a 
luat din biroul ministerului de interne, 
ear’ agenţii sânt Români, unii chiar mem
bri ai partidului naţional român.

Sânt atât în Ardeal, cât şi în Ţeara- 
Ungurească şi în Bănat cercuri electorale, 
în care guvernul dispune de o minoritate 
mai însămnată şi ar pută să scoaţă din 
urnă pe candidaţii sei faţă cu oposiţiunea, 
dacă ar pută să obţină un oare-care con
tingent de voturi dela Români.

Pentru stoarcerea acestor contingente 
de voturi se lucrează din răsputeri: se 
pune în activitate întregul aparat al pu
terii publice, se face presiune asupra Ro
mânilor, care fie direct, fie indirect atârnă 
de guvern, ca să influenţeze asupra celor 
ce stau în oai’e-care legătură cu dînşii, 
se licuidează însămnate sume de bani, 
parte ca să fie distribuiţi între alegători, 
parte pentru scopui-ile culturale ori de 
binefacere ale Românilor şi se pun în 
perspectivă fel de fel de îmbunătăţiri locale.

Astfel se lucrează în toată Ţeara- 
Ungurească, astfel în întregul Bănat, astfel 
însă mai ales în Ardeal, unde Românii nu 
iau parte la campania electorală..

în cercurile, unde Maghiarii se luptă 
numai ei între ei, guvernul nu prea are 
trebuinţă de voturile Românilor, căci partea 
cea mai însemnată a votanţilor sânt func
ţionarii de tot felul. în cercurile electorale 
săsesci însă idea de a răsturna pe candi
daţii Saşilor cu voturi stoarse dela Români 
se impune ea de ea. Şi sânt între Români 
destui „ n a ţ i o n a l i ş t i  Z e l o ş i “, care sânt 
gata să se pună în serviciul acestei idei, 
— mai ales dacă resultă şi pentru dînşii 
vre-un profit din această „acţiune“ şi au 
pretextul de a fi combătut numai pe „Saşii 
cei urgisiţi.“

Tot astfel într’alte părţi alţi „ n a ţ i o 
n a l i ş t i  z e l o ş i “ combat numai contra 
oposiţiei „m a g h i  ar e“, contra straşnicilor 
aderenţi ai lui Kossuth.

întreagă această lucrare se isbesce însă în 
autoritatea hotărîrilor conferenţei din Sibiiu.

Nu are partidul naţional român or- 
ganisaţiunea cuvenită, nu e disciplinat, e 
lipsit de ori-şi-ce conducere unitară. Au 
însă Românii alăturea cu partidul acesta 
organisaţiunea lor firească, disciplina de 
rasă şi conducerea unitară resultată din 
unitatea de simţire. Fără vre-o comandă 
vădită Românii în Maramurăş, la Braşov, 
la Caransebeş, la Arad şi la Sibiiu simt 
în acelaşi fel şi dispreţul comun se ma
nifestă pretutindenea faţă cu cei ce calcă 
angageamentele luate în conferenţa dela Si
biiu. Chiar cei ce îl calcă se dispreţuesc 
în consciinţa lor ei înşişi pe sine, se simt 
mai puţin oameni onorabili decum erau 
mai nainte de a-’l fi călcat.

Vorba e dar’ de a slăbi autoritatea 
conferenţei din Sibiiu, pentru-ca cei şovăi
tori să aibă un pretext de a se abate din 
drumul croit prin comună învoială, să se 
scuse cu ceva, când fac comercial cu con- 
sciinţele Românilor mai naivi.

Ne adresăm dar’ la fraţii noştri ro
mâni, la aceia, care în virtutea averii 
agonisite pián munca lor ori a părinţilor 
sei, au dreptul de a se pronunţa la ale
geri, să păstreze acest drept.

Nu scie încă nimeni, dacă nu cumva 
partidul naţional român va întră ori nu 
şi el în viitoarea campanie electorală; nu 
scie nimeni, dacă partidul naţional nu va 
cere el însuşi voturile Românilor: numai 
conferenţa e competentă a se pi'onunţa în 
cestiunea aceasta.

Să se aleagă dar’ delegaţii pentru 
conferenţa acum convocată, şi alegătorii 
să nu aibă privire la posiţiunea în partid a 
acelora, pe care îi vor alege dr-ept delegaţi: 
lucrul de căpetenie este, ca ei să fie oa
meni onorabili, oameni cu obrazul curat, 
oameni, care sciu sS roşească, oameni, al 
cărora trecut ne dă destulă garanţie, că 
se vor ţină de angageamentele luate, că nu 
vor lua decât angageamente, pe care sâait 
hotărîţi a le respecta, nu se vor pronunţa 
pentru un program, pe care nu sânt gata să-’l 
susţină şi să-’l propage cu toată hotărîrea în 
ori-şi-ce împregiurări şi faţă cu ori-şi-cine.

Revistă politică.
S i b i i u ,  8 Aprilie st. v.

Pertractările d e p u t a ţ i u n i l o r  de  
c u o t ă  au ajuns la un punct hotărîtor. 
Conferenţele subcomitetelor şi ale deputa
ţiunilor dela 17 1. c. n’au avut resultatul 
doa-it. Dealtminti-elea starea lucrului e ur- ‘ 
mătoarea: Deputaţiunea austriacă e aple
cată a accepta propunerea Ungurilor, de 
a renunţa la precipuul pentru confinele 
militare şi de a fixa cuota ungurească uni
tară cu 3T4 procente, la cas că Austriei 
’i-se va oferi o garanţă legală în contra 
unei mai mari împovorări financiare pe 
viitor. Ungurii au făcut pănă acum re
lativ la toate propunerile ce se raportau 
la crearea unei asemenea garanţii obiec- 
ţiuni, care împedecară ori-ce înţelegere. 
Rămâne acum, ca Ungaria să afle şi să 
propună ea însăşi garanţiile ce le cer Au- 
striacii. Eată ce se depeşează în această 
privinţă din V i e n a cu data de 18 
Aprilie n .:

„Ministrul-president Tisza a sosit a<ji după 
ameaqli aici şi a participat la şedinţa deputa- 
ţiunii de cuotă ungare. în  această şedinţă s’au 
stabilit c e l e  d i n  u r m ă  p r o p u n e r i ,  pe care 
voiesce să le facă deputaţiunea ungară relativ 
la cuotă. La cas că deputaţiunea austriacă, re
spective subcomitetul aceleia va accepta mâne 
aceste propuneri sau le va lua cel puţin în şe
dinţa comună, ce se va ţine mâne la 11 oare 
înainte de ameadi, ad referendum drept basă 
pentru negociaţiunile mai departe, negociaţiunile 
se vor continua şi pentru caşul unei înţelegeri 
améndoué deputaţiunile vor lua botărîri identice, 
care se vor schimba împrumutat în formă de 
extrase protocolare. Dacă însă proposiţiunile de- 
putaţiunii ungare se vor respinge mâne, nu  se 
v o r  m ai î n t â m p l a  a l t e  c o n s u l t ă r i  şi 
a m b e  d e p u t a ţ i u n i l e ,  d u p ă - c e  v o r  fi c on 
s t a t a t ,  că n u  a u  p u t u t  a j u n g e  la o î n 
ţ e l e g e r e ,  v o r  s t a b i l i  r a p o a r t e l e  ce au  
sé le p r e 8e n t e z e  p a r l a m e n t e l o r “.

înainte de asta cu vre-o câteva săp
tămâni toate jurnalele atraseră atenţiunea 
asupra î n a r m ă r i l o r  m u n t e n e g r e n e  
şi amintiseră şi faptul, că Poarta se aflase 
îndemnată a cere desluşiri dela gaavernul 
din Muntenegru. Organul oficial munte
negrean „Glas Crnogorza“ desminţi atunci 
în cel mai categoric mod tot ceea-ce se 
vorbia şi scria despre înarmările munte- 
negrene şi despre desluşirile ce se pre
tindea a fi cerut Poarta dela guvernul din 
Muntenegru. „Srpski List“ ce apare în 
Zara, care, sciut este, e aşa cjicénd expo- 
situra (jiarului „Glas Crnogorza“, are ace-

Foiţa „Tribunei“.

0 dată. istorică.
Sânt acum trei sute de ani, în ajunul luptei 

dela Călugăreni, sfântul Scaun papal însărcinase 
pe episcopul de S. Severo, nunciul papal din 
Polonia, sé stărue, pentru-ca regele Poloniei sé 
între şi el în alianţa creştină.

însărcinarea era grea, deoare-ce principele 
Transilvaniei Sigismund Báthory se proclamase 
pe sine însuşi suveran al Ardealului, al Moldovei 
şi al Munteniei şi-’i considera pe Domnii acestor 
ţeri numai ca locţiitori ai séi. Polonezii voiau sé 
obţină ei stăpânirea asupra Ţerii-Românesci, Ro
mânii ei înşişi nu voiau sé recunoască decât pe 
împăratul în posiţiunea, pe care o avuse mai 
nainte Sultanul, ear’ Curtea din Viena, atunci cu 
reşedinţa la Praga, nu era de loc dispusă a face 
concesiuni în ceea-ce privesce ţerile române, nici 
faţă cu Polonia, nici faţă cu Sigismund Báthory, 
deşi atât soţia lui Báthory, cât şi regina Poloniei 
erau archiducese.

Scaunul papal, voind să împace spiritele, 
propune ca Moldova să treacă la Polonia, ear’ 
Sigismund Báthory sé se mulţumească cu Mun
tenia, soluţiune, pe care Curtea din Viena de- 
asemanaa n’o primesc#.

Corespondenţa diplomatică urmată între nun
ciul papal şi sfântul Scaun cu privire la aceste 
negocieri s’a păstrat în „codice Barberiniano“, 
XVI. 53, din care întru fericire pomenitul Obe- 
denaru a făcut câteva extrase preţioase. între 
aceste se află şi o scrisoare dela 16 Noemvrie 
1595, adresată nunciului papal din Polonia, în 
care se dice despre Moldoveni şi Munteni:

„Che sono p u r e  C o l o n i e  d’I t a l i a n i ,  
e d’a l t r e n a t i o n i  f o r e s t i e r e ,  e p u r e  sono  
s t a t e  s e m p r e  t a l i ,  c h e  n e l  C o n c i l i o  di 
L u c e a  fu t r a t t a t o  d ’e s t i r p a r l i  c o m e  
g e n t e  s e d i t i o s a ,  e r i b a l d a “, (care sânt co
lonii de Italieni şi de alte naţiuni străine şi au fost 
totdeauna de astfel, că în conciliul dela Lucea s’a 
tratat de a-’i stîrpi ca pe un neam de oameni 
résvrétitori şi prădalnici).

Acum trei sute de ani Românii erau dar’ 
consideraţi ca nisce „ C o l on i e  d ’I t a l i a n i “, 
poporaţiune venită din Italia în ţerile, în care 
se aflau. Tot astfel îi vor fi considerat şi cei-ce 
au discutat în conciliul dela Lucea asupra stîrpirii 
lor, fiindcă erau „ g e n t e  s e d i t i o s a ,  e r i b a l d a “. 
în tot caşul cel ce le-a scris aceste, va fi sciut 
ce se cuprinde în actele conciliului dela Lucea. — 
Nu seim, dacă o sciu ori nu şi istoriografii noştri 
aceasta. — Poate-că tocmai în aceste acte se vor 
fi găsind câteva din mult căutatele doveiji despre 
continuitatea Românilor în Dacia. X.

Mincinosul.
C o m e d i e  în 3 a c t e

de Carlo Goldoni.
(Urmare.)

A c t u l  II.
Scena I.

(Odaia în casa Doctorului.)
D o c t o r u l  şi F l o r i n d o .

P l o r i n d o .  — Crede-me, domnule doctor, vi-o 
ju r pe onoarea mea. In casă astă-noapte nu a 
întrat nimeni.

D o c t o r u l .  — Sciu de sigur, că fetelor mele 
li s’a făcut o serenadă.

F l o r i n d o .  — Este foarte adevărat, şi ele au 
ascultat-o de pe balconaş cu modestie. Sere
nadele nu aduc nici o scădere fetelor oneste. 
A se da amorului cu onestitate, este iertat tu
turor fetelor cum se cade.

D o c t o r u l .  — Dar’ să primească noaptea lume 
în casă? Să cineze cu un străin?

F l o r i n d o .  — Vă repet, că aceasta nu e ade
vărat.

D o c t o r u l .  — Dar’ tu de unde o poţi sei? 
Poate că erai în pat pe acea vreme.

F l o r i n d o .  — Am stat deştept toată noaptea.
D o c t o r u l .  — Şi pentru-ce deştept?
F l o r i n d o .  — Nu puteam să dorm din pricina 

căldurii.
D o c t o r u l .  — Cunosci pe domnul Octaviu?

F l o r i n d o .  — îl cunosc.
D o c t o r u l .  — El ’mi-le-a spus toate acestea şi 

este gata să susţină, că a spus adevărul . . . .
F l o r i n d o .  — Domnul Octaviu minte. Vom da 

de e l; îl vom sili să se explice, pe ce temeiu 
le-a spus el toate aceste, şi sânt sigur, că toate 
le veţi dovedi de nisce scornituri.

D o c t o r u l .  — Dacă ar fi aşa, m’aş căi, că 
le-am dat atâtea pedepse fiicelor mele.

F l o r i n d o .  — Sărmanele copile! Le-aţi tratat 
rău pe nedrept.

D o c t o r u l .  — Şi mai cu seamă Rosaura plângea 
pe înăbuşite, nici nu se mai putea opri. .

F l o r i n d o .  — Sărmană nevinovată! O compă
timesc. (îşi şterge ochii.)

D o c t o r u l .  — Ce ai, fiiule, pare că plângi?
F l o r i n d o .  — Nimic; ’mi-a dat tăbaculîn ochi. 

(Arată tabachera.)
Scena II.

C o l o m b i n a  şi ce i  cj.işi.
C o l o m b i n a .  — Iute, stăpâne fără întârziere. 

Sărmana coconiţa Rosaura a leşinat, şi nu sciu 
ce să fac să-’şi revină în fire! (cătră Doctorul.) 
Alergaţi, pentru Ddeu, daţi-’i ajutor!

F l o r i n d o .  — (Schimbă feţe.)
D o c t o r u l .  — Iute: puţin spirt de melissă.
C o l o m b i n a .  — O dacă aţi vedé cum îi bate 

inima. Ar ave trebuinţă să ’i-se lase sânge.
D o c t o r u l .  — Domnule Florindo, du-te de o 

vedi; pipăesce-’i pulsul şi dacă ’ţi-se pare, că
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leaşi isvoare şi servesce unor şi aceloraşi 
tendenţe, aduse filele aceste o corespon
denţă din Constantinopol, dar’ de sigur, 
inspirată din Cetinie, în care nu numai se 
admite faptul pregătirilor muntenegrene, 
dar’ se fac alusiuni şi asupra tendenţei şi 
direcţiunii acestor pregătiri. în această 
corespondenţă se scriu următoarele:

„înarmările muntenegrene pricinuesc încă 
multora îngrijiri. Se vorbia de paşii diplomatici, 
pe care ’i-a făcut Poarta din causa acestor înar
mări. Dacă într’adevăr au existat explieaţiuni 
şi mediaţiuni din causa înarmărilor muntenegrene, 
Turcia a trebuit să o facă aceasta la  î n d e m 
nu l  a l t u i a ,  ear’ nu din propria sa iniţiativă, 
în faptă Poarta a interpelat pe representantul 
Muntenegrului în Constantinopol, pe dl K á k i c s  
în privinţa acestor înarmări, dar’ schimbare de 
note nu s’a întâmplat. Dl Kákics a răspuns, 
că Muntenegrul înarmează şi el ca toate cele
lalte state mari şi mici, dar’ aceste înarmări nu 
ameninţă pe nimeni şi cu a t â t  m a i  p u ţ i n  pe 
T u r c i a ......... Muntenegrul îşi întocmesce ati
tudinea sa faţă cu Turcia cu totul după atitu
dinea Rusiei. Deoare-ce Rusia întreţine de pre
sent relaţiuni amicale cu Turcia, Muntenegrul 
încă le întreţine în acelaşi mod. Poate sé se 
întâmple în Vest ori-şi-ce: între Rusia şi Tur
cia nu va ajunge de astădată treaba la o cioc
nire şi de aceea nici între Turcia şi Muntene
grul. înarmările muntenegrene nu privesc de
loc pe Turcia — ci pe  a l t c i n e v a . “

Se poate presupune cine e acest a 11- 
c i n e v a  şi dacă mai avem în vedere fap
tele ce se petrec de present în D a l m a 
ţ ia,  súntem în curat cu ceea-ce lu
crează mânile rusesci la fruntariile mo- 
narchiei noastre. Din S e b e n i c o  se de- 
peşează anume cu data de 18 1. c., că 
de trei 4'le încoace acolo domnesce de
plină an a r c h i e .  Croaţii au adunat ţe- 
rani de prin pregiur şi au pus oraşul în 
cea mai mare panică. Jafuri nocturne, 
răniri, insultarea firmelor şi inscripţiuni- 
lor italienesci şi maltratarea celor ce apar
ţin partidului constituţional sünt la ordi
nea (filei ’n Sebenico. T o a t e  a r ă t ă 
r i l e  la p o l i ţ i e  r ă m â n  f ă r ă  r es  ui 
tat ,  căci nici într’un cas nu succese a 
erua, pe vinovaţi.

Distincţiunea, de care va fi împărtă
şit dl de Griers preocupă încă în mare 
măsură presa europeană. „Norddeutsche 
Allgemeine Zeitung“ <Şice: „Journal des 
Débats“ împărtăşesce, că intenţionata de
c o r a r e  a d-lui de G i e r s  nu înseamnă 
de loc o schimbare a specificei politici 
rusesci. Aceasta e adevărat; conferirea 
decoraţiunii, dacă se va întempla, e simplu 
numai o atestare şi o recunoscinţă a po
liticei, pe care a urmat-o pănă acum acel 
diplomat şi care n’are lipsă de a se schimba. 
„Journal des Débats“ se află în greşeala 
tuturor foilor franceze, când atitudinea lui 
K a t k o f f  şi a soţilor lui de principiu 
o privesce drept politică rusească. Această 
politică o face Ţarul şi Giers. Ea e iubi
toare de pace, faţă cu Germania poate 
indiferentă, dar’ de sigur nu duşmănoasă. 
Presa franceză dimpreună cu politicii de 
revanşă din F r a n c i a  îşi măgulesce cu 
speranţa, că între Germania şi Ru s i a  va

isbucni un răaboiu, prin ceea-ce pentru 
Francia va fi sosind momentul, de a ataca 
şi ea din parte-’i pe Ge r ma n i a .  Ar fi 
însă — încheie organul principelui de 
Bismarck — mai mult un desavantagiu 
pentru Francia decât pentru Germania, 
dacă presei franceze ’i-ar succede a în
tări şi a desvolta în opinia publică această 
greşeală.

Programul naţional săsesc.
VIL

Evenimentele anului 1876 trebuiau sé exer- 
cieze o înrîurire normativă şi asupra viitoarei ati
tudini politice a Saşilor. Guvernul se părea a 
simţi, cât de adâncă era agitaţia, când în locul 
vechilor instituţiuni democratice ale fundului regiu 
se octroară instituţiunile feudal-aristocratice ale 
noului comitat, — chiar şi petrecerea Maiestăţii 
Sale în Sibiiu (în Septemvrie 1876) se folosi spre 
a da asigurări liniştitoare pentru viitor.

Prin această deslegare a cestiunii munici
pale săsesci un punct principal al programului 
din Mediaş deveni fără obiect, după aceea în 
scopul mai departei activităţi după demolarea 
fundului regiu se oferi pentru poporul săsesc mai 
mult ca pănă aci necesitatea, de a se organisa 
în partid.

Aceasta se întâmplă la 22 Octomvrie 1876 
şi „partidul poporal săsesc“, care atunci nu se 
formă, ci numai se organisă, a exerceat de atunci 
încoace o înrîurire hotărîtoare asupra atitudinei 
politice a poporului săsesc, care se împreună în 
acel partid.

Partidul declară, că el recunoasce de ne
cesitate, „de a lua dela ordinea Ţilei deocamdată 
şi pănă atunci, pănă când există pedeci legale, 
acele aspiraţiuni, care au fost dedicate desvol- 
tării salutare a instituţiunilor municipale săsesci 
pănă acum garantate prin legi şi pacturi, ear’ 
acum înlăturate prin lege.“ Aceea fu apoi ear’ 
expresiunea celei mai depline loialităţi, când el 
declară numai decât de datorinţă a sa, „sé se ni- 
suească, sé dee însuşi avansă ascultării faţă cu 
superioritatea, dar’ tot atât de mult sé lege de 
inima poporaţiunii necesitatea liberei exprimări a 
opiniunii, chiar şi acolo unde ea stă în contrast 
cu inclinările persoanelor superioare, şi sé se lupte 
pe teren legal, chiar şi în contra abusurilor or
ganelor executive.“ Pre lângă aceste se părea con
sult a exprima convingerea despre necesitatea 
unităţii teritorului economic între Austria şi Un
garia şi a face apel la lucrarea soţilor pentru ri
dicarea economică a poporului săsesc.

Se înţelege, pentru această din urmă lu
crare atât de necesară de abia era timp de ajuns. 
Pentru-că lunile următoare pănă la anul 1878 
erau pline de noua luptă, la care fuserăm con- 
strînşi în comitate şi la universitate. Noi nu vom 
sé repeţim ilustrarea acelor evenimente neuitate; 
maltratarea Saşilor în Sibiiu („alegerea“ lui Sennor 
de alispán cu 27 voturi în contra întregei adu
nări), în Târuava-mare (excluderea funcţionarilor 
saşi şi confiscarea dreptului electoral), toate aceste 
sunt încă proaspete în memoria celor-ce trăiesc. 
Şi apoi ceea-ce se întâmplă chiar la universitate, 
—  aceea va rémáné o pată neagră în istoria ad- 
ministraţiunii Ungariei. Universitatea fu împede- 
cată a-’şi face însăşi statutele, la a căror creare 
o îndrumă legea. Ministrul le impuse şi guvernul 
împedecă representanţa a exercea dreptul de

dispunere asupra averii garantat universităţii 
prin lege.

De sigur, multă vină cade şi asupra orga
nelor arbitrare, care îşi făceau pe ici pe colo men
drele. Dar’ guvernul încă a fost de vină, luând 
necondiţionat sub scutul seu aceste organe.

Cu t o a t e  plângerile, câte veniau pe atunci 
înaintea ministrului — şi acele erau destul de nu- 
méroase, furăm respinşi, şi de câte-ori mergeam 
înaintea dietei, răspunsul era acelaşi. Silnicia 
limbei maghiare se extinse şi asupra comunicării 
oficiale interne, chiar în contra legii în multe 
caşuri şi asupra comunicării cu singuraticii, tot 
răul ce se aşteptase dela noua administraţie, fu. 
în realitate mult mai mare. Autoritatea statului 
ungar între Saşi a suferit însă mult prin domnii 
Wächter, Bethlen et comortes.

Şi apoi tractarea universităţii! Ea lămuri 
şi pe cel mai iubitor de pace, că pe noi nu vor 
a ne lăsa în pace şi naţiunea era capabilă pen
tru o resistenţă legală. Nici chiar arma publi
cistică nu se permise dreptului violat: când 
„Tageblatt“ ilustră nemai pomenitele lucruri ce 
se petreceau la universitate, fu acusată pentru 
agitare (1878).

Sub asemenea auspicii sosi la anul 1878 
noul period al alegerilor dietale. Atitudinea 
noastră s’a dat ear’ ea din ea prin starea lucru
rilor. Noi stăm pe terenul legii; dacă pe acesta 
ni-’l lăsau, eram mulţumiţi, dacă îl atacau, noi 
trebuia să căutăm a-’l mântui, a-’l apéra.

Când comitetul central al partidului popo
ral săsesc se întruni la 20 şi 21 Iulie 1878 în 
Sibiiu şi deputatul E. de Trauschenfels făcu mem
brilor surprinşi împărtăşirea, că el deveni un 
aderent al partidului guvernamental şi făcu pro
punerea, să se lase în voia fiecărui deputat să
sesc a întră în partidul în care va voi el, atunöi 
era numai o v o c e ,  aceea a d e s a p r o b ă r i i .  
Programul din Mediaş stătea firm drept basă, 
de aceea se şi pronunţă, că toţi deputaţii „au 
să stee la olaltă, să se sfatuească împreună asupra 
tuturor afacerilor importante şi să p ă z e a s c ă  
d i s c i p l i n a  de c l u b “. Nu se părea de opor
tună intrarea într’unul din partidele existente 
ale dietei şi afară de aceea partidul declară de 
inadmisibilă acceptarea unui oficiu de stat sub 
durata mandatului de deputat. E  caracteristic 
ceea-ce scria atunci „Tageblatt“ „Despre alegeri“ 
(20 Iulie 1878): „Nouă ni s’a impus oposiţiunea; 
ea, după-ce noi súntem cei mai slabi, nu e re- 
sultatul liberei noastre alegeri. Noi súntem deci 
totdeauna aplecaţi a sprigini un guvern, care 
manifestă voinţa, de a lua în considerare inte
resele noastre vitale. Câtă vreme însă le des- 
considerează, noi trebue să începem lupta pen
tru noi înşine. Deputaţii noştri, din parte-le, 
de sigur şi în oposiţiune îşi vor manifesta buna 
voinţă, de a întinde mâna spre pace, îndată-ce 
puterea ne va acorda o pace cinstită“.

El („Tageblatt“) se încercă înainte de toate 
a deştepta aparenţa, ca-şi-când „Saşii“, „bunul“ 
şi „muncitorul“ „popor“ ar fi îndestulii, nu
mai „conducătorii“ cei neconciliabili aţîţă neîn- 
destulirea. Sub presiunea solgăbirăilor şi al- 
ispânilor succese a alege vre-o câţiva Saşi în 
dietă, care promiteau a fi mai puţin brusci faţă 
cu guvernul — dar’ aceste alegeri tot nu pu
tură deştepta aparenţa, ca-şi-când poporul ar fi 
îndestulii. Şi ceea-ce urmă dovedi contrarul! 
Anul 1878 nu se sfîrşi încă şi apăru la ordinea 
(filei proiectul de lege despre învăţământul obli-

gător în limba maghiară în toate şcolile popo
rale şi prin acela un nou atac asupra poporului 
nostru.

El află uniţi pe popor şi deputaţi!
Şovinismul domnitor călcase însă prin acea

sta pe un nou teren. Pănă acum politica era 
câmpul, pe care se bălabănia, acum devenise 
instrucţiunea ţînta lui, fiindcă credea că câştigă 
viitorul, dacă cuceresce scoalele. Cestiunea na
ţionalităţilor eşi tot mai mult la iveală. Cu o 
aparenţă a dreptului se putu pănă acum imputa 
Saşilor, că ei au în vedere singur numai intere
sele lor, dacă intervin pentru susţinerea univer
sităţii şi a drepturilor ei; ei se luptau acum 
pentru un general drept omenesc, pe care pu
ternicii din Ungaria îl trimbiţau înainte de 1867 
şi care acum n’avea să aibă nici o valoare pentru 
locuitori! Astfel se lărgesce şi se adâncesce lupta 
noastră din an în a n ; poporul a fost simţit-o cu 
bucurie, că lupta pentru existenţă e totodată o 
luptă pentru un neapărat drept omenesc, şi nu 
mai încape îndoeală, că puterile morale ale po
porului nostru cresceau chiar prin atacurile ce se 
îndreptau în contra lui.

Ele mai cresceau şi prin aceea, că puteam 
cu tot mai multă hotărîre arăta, că politica ce 
o combăteam noi e cea mai periculoasă pentru 
însuşi statul. Numai un orb nu poate vedé, că 
un stat, în care minoritatea poporaţiunii nu 
acoardă libertatea naţională şi egala îndreptăţire, 
îşi periclitează propria sa existenţă. M o c s á r y  
a spus-o aceasta şi ca Maghiar a arătat, unde 
trebue să ducă lucrul, când „o jumătate a po
poraţiunii ţerii declară răsboiu celeialalte“.

Că o asemenea politică e totodată şi o 
apostasie dela cei mai buni regi unguresci, am 
accentuat-o de repeţite-ori. Şi dacă astăfii „Co
loniştii“, pe care ei ’i-au chemat, pe care ei 
’i-au numit de „scut al coroanei“, intervin pen
tru vechia politică a acelor regi, care făcură 
pe Ungaria mare, pe aceştia îi întăresce în lupta 
lor şi gândul, că noi şi nu adversarii noştri re- 
presentăm singura şi adevărata idee de stat ungar.

Procesele de despărţire ale Românilor 
de cătrâ Şerbi.

T iniişoara, în săptămâna patimilor 1887.
(Urmare şi fine.)

După această hotărîre sinodală, comisiunea, 
despre care vorbisem mai nainte, constituită în 
scopul despărţirii, văfiând că dl P. Rotariu, ad
vocatul nostru în restimp aproape de 10 ani n’a 
făcut nimica în meritul causei de despărţire, îi 
detrase plenipotenţa şi îşi luă alt advocat, pe dl 
Titu Haţeg din Lugoj ; nefacând însă nici acesta 
ceva, comisiunea se văfiâ constrînsâ a-’i detrage şi 
lui plenipotenţa. Disposiţiunea aceasta se aprobă 
şi de Preasfinţia Sa dl episcop loan Meţianu, şi 
cu hotârîrea Sa ddto 26 Ianuarie 1883 nr. 262 
ne recomandă să mai fim 2— 3 luni în aşteptare 
cu începerea procesului pănă va decurge măcar 
în parte procesul comunei Chinez. Dela această 
din urmă disposiţiune au trecut eară 3 ani şi pro
cesul de despărţire pentru comuna noastră sf. 
Georgiu din Fabric nici pănă în momentul de 
faţă nu s’a intentat. Din toate cele înşirate 
pănă acuma resultă, că tot ce s’a făcut în re
stimp de 20 de ani, numai în urmarea plângerilor 
Fabricenilor s’a făcut.

După toate acestea întrebăm : Se mai poate 
afla undeva Român adevărat şi creştin bun să ne 
înfrunte, că nu sântem î n d e l u n g - r ă b d ă t o r i ?  
Noi nu credem!

De câte-ori se schimbă atare sistem de 
ocârmuire, în totdeauna se schimbă şi oamenii 
fostului sistem, ear’ conducerea noului sistem se 
concrede oamenilor sistemului de nou introdus, 
numai la noi Românii se introduse constituţiunea 
bisericească cu oamenii sistemului absolutistic. 
Şi aci zace, după noi, răul în administraţiunea 
noastră bisericească. Dacă Magf. Sa dl Babeş, 
ca referentul delegaţiunii n’a făcut nimica în causa 
de despărţire sub ocârmuirea bisericească a fo
stului episcop şi mai târfiiu metropolit al tuturor 
Românilor din Austro-Ungaria Ivacicovici, o pri
cepem, căci nici dînsul n’a fost ceară curată, dar’ 
că Magf. Sa nici sub Excelenţa Sa dl me
tropolit Miron Romanul şi Preasfinţia Sa loan 
Meţianu ca vice-preşedinte al delegaţiunii în re
stimp de 14 şi mai bine de ani nu a făcut ni
mica — această împregiurare este pentru noi o 
enigmă nedeslegaveră. Să ne ierte Magf. Sa, dar’ 
noi după atâtea suferinţe şi experienţe nu mai 
putem avé încredere în Magf. Sa. Să ne ierte 
şi Excelenţa Sa, şi şi Preasfinţia Sa, că noi după 
atâtea plânsori fără resultat am îndrăsnit să cerem 
ajutor pe calea jurnalistică. Onoraţii domni de
putaţi sinodali pot vedé din cele premise, cumcă 
noi la toată ocasiunea binevenită am alergat cu 
plânsorile noastre la competenţa bisericească pen
tru spriginirea, scutirea noastră şi vindecarea 
grelelor şi nedreptelor noastre apăsări şi suferinţe; 
dar’ oare să mai avem speranţă la ajutor, să tot

e de lipsă să ’i-se lase sânge, înţeapă-’i vîna. 
Sciu că eşti foarte îndemânatec în această ope
raţiune. Eu într’aceea mă duc să iau spirt de 
melissă. — (Pleacă.)

C o l o m b i n a .  — Pentru mila lui Dfieu, nu o 
părăsiţi pe sărmana mea stăpână! (Pleacă.)

F 1 o r i n d o. — Eată efectul nedreptelor mu
strări ale tatălui seu. O să-’i dau toate aju
toarele ce-’mi vor sta în putinţă. (Pleacă.)

Scena III.
(Odaia Eosaurei cu scaune.)

R o s a u r a  l e ş i n a t ă  pe un  s c a u n ,  apoi
C o l o m b i n a ,  d u p ă  a c e e a  F i o r  i nd  o, m a i  

la u r m ă  D o c t o rul .
C o l o m b i n a .  — Eată-o aci, sărmana! nu ’şi-a 

venit încă în fire, şi sora-sa nu-’i vine în aju
tor, nici nu se gândesce la ea, ar vré ca ea 
să moară. Aceste două surori nu se iubesc, nu 
se pot vedé.

F l o r i n  do. — Unde sânt? eu nu văd nimic.
C o l o m b i n a .  — Cum nu vedeţi, nu súntem 

într’o odaie destul de luminoasă? Priviţi pe 
sărmana coconiţă Rosaura leşinată.

F l o r i n d o .  — Vai de mine! nu mai pot. Co- 
lombino, du-te şi adu-’mi ceea-ce ne trebuesce 
pentru a-’i lua sânge.

C o l o m b i n a .  — Mă duc îndată. Pentru nu
mele lui Dfieu, nu o părăsiţi! (Pleacă, apoi se 
întoarce.)

F l o r i n d o .  — Sünt sigur, nimeni nu mă vede, 
pot atinge acea frumoasă mână. Da, scumpo,

îţi voiu pipăi pulsul. Cât este de frumoasă, 
deşi leşinată! (îi pipăie pulsul.) Vai, mor. 
(Cade leşinat pe pământ, sau pe un scaun 
apropiat.)

C o l o m b i n a .  — (Aducând luminare şi unelte 
pentru lăsat sânge) Bravo! Doctorul ţine to
vărăşie bolnavei.

D o c t o r u l .  — Eată-mă aci, nu ’şi-a venit încă 
în fire?

C o l o m b i n a .  — Ean căutaţi. Domnul Florindo 
a venit şi d-lui se ţină tovărăşie.

D o c t o r u l .  — Ei, păcatele mele! Ce va să fiică 
această comedie! Repede trebue să ’i dăm aju
tor. Ia acest spirt şi pune-’l sub nasul Ro- 
saurei, eu într’aceea voiu ajuta pe acest băe- 
ţandru.

C o l o m b i n a .  — (Stropind-o cu spirt.) Facă, 
eacă, stăpâne, se mişcă.

R o s a u r a .  — Vai de mine, unde súnt?
D o c t o r u l .  — Aidem, fiica mea, ia-’ţi curagiu, 

nu este nimic.
F l o r i n d o .  — (Se ridică, vede pe doctorul şi 

se ruşinează.) (Sărmanul de mine! ce am 
făcut ?)

D o c t o r u l .  — Ce va să fiică asta, Florindo? 
Ce ’ţi-s’a întâmplat?

F l o r i n d o .  — Domnule doctor... fieu... nu o
sciu nici e u .......  Cu voia d-voastre (pleacă
zăpăcit.)

D o c t o r u l .  — Să spun adevărul, fieu că ’mi-se 
pare cam scrintit.

C o l o m b i n a .  — Sus, coconiţă, fii veselă.
R o s a u r a .  — A h ! ta tă ! pentru D-fieu...
D o c t o r u l .  — Fiica mea, nu mai fi supărată. 

M’am încredinţat, că nu este adevărat ceea-ce 
’mi-s’a spus despre tine. Voiu să cred că e o bâr- 
feală, o născocire răutăcioasă. Voiu vedé în 
curând lumina adevărului.

R o s a u r a .  — Dar’, scumpul meu tată, cine v’a 
spus nisce neadevăruri aşa de grozave, atât 
de vătămătoare renumelui nostru ?

D o c t o r u l .  — Le-a spus domnul Octaviu.
R o s a u r a .  — Şi pe ce temeiu a putut el să le 

spună toate acestea?
D o c t o r u l .  — Nu sciu, el ’mi-le-a spus şi s’a 

prins să le susţină.
R o s a u r a .  — Să susţină dar’, dacă poate. Tată, 

este vorba de onoarea d-tale. Este vorba de 
onoarea mea. Nu trece cu vederea un lucru, 
de o însemnătate atât de mare.

D o c t o r u l .  — Da, îl voiu căuta să-’l întâlnesc 
şi-’i voiu cere socoteală.

C o l o m b i n a .  — Aşteptaţi, mă duc eu să-’l gă
sesc. Eu îl voiu aduce în casă şi lasă-’l pe 
noi, îl vom face să desminţească toate scorni
turile sale.

D o c t o r u l .  — Du-te, şi dacă-’l găsesci, spu- 
ne-’i că eu voiu să-’i vorbesc.

C o l o m b i n a .  — îndată am să-’l aduc, chiar şi 
să nu voească. (Va urma.)
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mai avem răbdare, când toate svercolirile, tângui
rile şi rugările noastre, şi după ani îndelungaţi, 
nu află nici un răsunet ?!

Deşi mâhniţi şi supăraţi, noi totuşi nu am 
perdut răbdarea şi speranţa în spriginul corpo- 
raţiunilor noastre bisericesci, chemate a ne su- 
curge cu ajutor eficace, a ne consola şi a ne 
înlesni obţinerea causei noastre drepte. în această 
firmă credinţă şi din acest îndemn venim şi de 
astădată, dar’ pentru u l t i m a  oară, să rugăm pe 
on. domni deputaţi sinodali, ca să binevoească a 
ne sprigini rugarea noastră adresată v. sinod 
eparchial din Arad, în care cerem intentarea 
proceselor de despărţire.

Cei subscrişi în petiţiune.

C r o n i c ă .
ímpéráteasa-Regiml Elisabeta.A Din M e-

h a d i a  se scrie: M a i e s t a t e a  Sa  î m p ă r ă -  
t e a s a - R e g i n ă  se va duce Mercuri la Işl spre 
a serba (jiua nascerii archiducesei M a r i  a-V a- 
l e r i a ;  la 26 Aprilie se va reîntoarce însă dim
preună cu archiducesa. La 28 1. c. sosesce aci 
p ă r e c h i a  r e g a l ă  r o m â n ă ,  spre a cerceta pe 
Maiestatea Sa. înalţii oaspeţi vor descinde în 
hotelul „Francisc Iosif“, unde se fac mari pregă
tiri pentru jntimpinarea Maiestăţilor Lor. Ma
iestatea Sa Împerăteasa-Regină se bucură de cea 
mai deplină sănătate.

*
Numiri. Ministerul reg. ung. de justiţie a 

num it: de n o t a r  la tribunalul reg. din S i b i i u : 
pe Bela S t e y d l ,  păna acum vice-notar la acelaşi 
tribunal; de v i ce-n o t a r i : la judecătoria cercuală 
din L u g o j :  pe Eugen S z á l k a ,  fost practicant 
de drepturi la trib. reg. din Sighetul-Marmaţiei; 
la judecătoria cercuală din P e r l a c a :  pe Iuliu 
J a k ó ,  pănă acum practicant de drepturi la jud. 
cerc. din Beiuş.

■*
Nou inspector de scoală de pomi.

Ministerul reg. ung. de agricultură, industrie şi 
comerciu a însărcinat pe inspectorul reg. de scoale, 
Iuliu B a r d o ş i  cu împlinirea afacerilor împre
unate cu postul de inspector al scoalei de pomi.

*
Transferări. Ministerul reg. ung. de ju 

stiţie a transferat: pe vice-notarul dela tribunalul 
reg. din Panciova, Iosif N a g y ,  la judecătoria 
cercuală din P ü s p ö k - L a d á n y  în aceeaşi ca
litate ; ear’ pe scriitorul dela tribunalul reg. 
din Oradea-mare, Paul P a p p ,  la judecătoria 
cercuală din Ţ i n e a  tot în aceeaşi calitate.

*
Probă de invagonare. Ieri înainte de 

ameadi s’a făcut la gara de aici probă de 
invagonare cu un batalion dela regimentul de 
infanterie nr. 82. încercarea a succes foarte bine. 

*
în contra registraturei ministerului 

de finance, să se fi introdus — după-cum îm- 
părtăşesee „Pesti Napló“ — o c e r c e t a r e  pentru 
d i s p ă r e r e a  ma i  m u l t o r  ac te .

*
Ominos. La clădirea noului palat al par

lamentului ungar s’a întâmplat dilele aceste o 
mare nenorocire. La lucrările de fundamentare 
se prăvăli o parte a păretelui de pământ şi în- 
gropă pe lucrătorul loan U r b a n .  Mai mulţi 
lucrători grăbiră a scoate pe Urban de sub 
massele de păment ce zăceau deasupra lui. Acela 
însă a îndurat astfel de strivituri, că trebui să 
se transporteze numai decât în spital.

*
în sinagoga din Dej s’a comis în noaptea 

de 16 spre 17 1. c. un furt. Hoţii au furat 
uneltele de argint dela torâ.

*
O faptă infamă. După-cum împărtăşesce 

„Kolozsvár“, lemnăriile dela minele de cărbuni 
din Merişor au fost stricate de cătră făptuitori 
încă necunoscuţi. Cercetarea decurge.

*
Biserica ortodoxă din Austro-Ungaria.

Rutenii neagă cu toată hotărîrea, că consilierul 
aulic Adolf D o b r z a n s k y  ar fi predat procu
ratorului sfântului Sinod Popjedonoszeff vre-un 
raport despre situaţia b i s e r i c i i  g r eco-or t o-  
d o x e  d i n  A u s t r o - U n g a r i a .  — Din P r a g  a 
s e  depeşează cu data de 18 1. c .: Luna vii
toare se va ţine în Y i e n a  o c o n f e r e n ţ ă  a 
r e p r e s e n t  a n ţ i l o r  b i s e r i c e i  o r t o d o x e  
d i n  A u s t r o - U n g a r i a ,  spre a se consulta asu
pra întăririi acestei biserici. în această confe
renţă se va representa o promemoria redigiată în 
limba rusească despre situaţia ortodoxilor din 
Austro-Ungaria.

*

Crescerea emigrării americane. Cu
toate pedecile ce se pun doritorilor de emigrare 
în A u s t r o - U n g a r i a ,  numărul celor-ce emi
grează din monarchia noastră în America cresce 
tot mai mult. în cele 8 luni pănă la 28 Fe
bruarie 1887 a fost numărul Austro-Ungarilor 
emigraţi 22.351, ear’ în acelaşi period al anului 
premergător numai 12.188; în cele din urmă opt 
luni au emigrat deci cu 10.173 persoane de 
provenienţă austro-ungară mai mult, ca în cele 
opt luni corespunzătoare ale anului premergător. 
Emigranţii unguresci sünt în maioritate meşte
şugari şi agronomi. Cei mai mulţi meşteşugari 
merg însă din Boemia, cei mai mulţi a g r o n o m i  
din U n g a r i a  şi cei mai mulţi dileri din Austria. 
Negustori şi persoane, care n’au avut nici un 
ram de câştig în vechia lor patrie, sünt exclusivi 
V i e n e z i  şi B u d a p e s t a n i .

*

Necrolog. Primim din G r a z  următoarea 
încunoscinţare: Vă fac cunoscut, că în 14 1. c. 
am îngropat pe stud. în farmacie l o a n  H o r a  
din S i b i i u ,  care a murit aici în 12 1. c. x.

*

Frecuentareauniversităţii din Cernăuţi.
După „Rev. Pol“ pănă acum s’au înscris la 
universitatea din C e r n ă u ţ i  pentru semestrul 
de vară 236 de auditori, dintre cari 43 sünt 
extraordinari. Facultatea teologică numără 59 
auditori (1 extraordinar), tacultatea juridică 130 
(10 extraordinari) şi facultatea filosofică 47 (32 
extraordinari).

*
Domnişoara Theodorini la Lisabona.

„O Economista“ din Lisabona scrie, după „V. 
Nation.“, următoarele: „Suntem în epoca sărbă- 
rilor lirice. Beneficiul d-rei Theodorini, care s’a 
dat în teatrul „San Carlos“ a luat proporţiunile 
unui eveniment. De când există acest teatru 
nu am asistat la o representaţiune atât de stră
lucită. Ovaţiunile ce s’au făcut celebrei artiste 
au fost demne de apoteosele din aDticitate. De 
fapt, ori-cine înţelege, că Theodorina, cea mai 
artistă dintre artiste, merita aceste ovaţiuni ca 
una ce este gloria scenelor lirice din Europa. 
Publicul ’şi-a manifestat entusiasmul în chipurile 
cele mai variate. Poesii, daruri, nimic nu a lipsit. 
Printre darurile de valoare ce a primit d-ra 
Theodorini, cităm: O frumoasă coroană de flori 
artificiale legată cu o panglică de colorile Româ
niei; vre-o douădeci de alte coroane de flori ar
tificiale şi naturale; un c o f f r e t  de o valoare 
de 3000 lei garnisit înlăuntru cu dantele în va
loare de 12.000 lei din partea contelui de Dau- 
pias; o broşe cu briliante din partea contesei de 
Ficalho; o braţară cu două enorme safire din 
partea ducesei de Palmela etc. Spectacolul s’a 
început cu o cavatină din „ N o r m a “ şi s’a urmat 
cu un act din „ B ă r b i e r u l  de S e v i l l a “, un 
act din „J o con  do“ şi mai multe cântece spaniole 
şi române. La acest spectacol au asistat: MM. 
LL. Regele Don Luis şi Regina, principele Leo
pold, şi infantul Don Augusto. După represen- 
taţie, d-ra Theodorini a oferit mai multor artişti 
şi jurnalişti, un supeu la hotelul „Universal“. 
Pe stradă şi în faţa hotelului publicul ’i-a făcut 
ndue ovaţiuni.

*
Primirea prefectului Mantoff în Rus-

ciuc. O deputaţiune de cetăţeni şi ofiţeri înso
ţită de musica militară se duse la 18 1. c. 
la Giurgevo, spre a întimpina acolo pe prefectul 
M a n t o f f ,  care se întorcea din Bucuresci. Pri
mirea se prefăcu într’un conduct triumfal. Cu 
toate că ploua, la port se afla o mulţime de 
oameni. M a n t o f f  avea înfăţişarea unui om 
ce sufere.

*
Strămutarea residenţei rusesci. în urma 

unei agitaţiuni în cercurile guvernamentale, în 
Moscva se subscriu adrese cătră părechea împără
tească, prin care se exprimă rugarea, d e a  s t r ă 
m u t a  r e s i d e n ţ a  d e l a  P e t e r s b u r g  la Mos
c v a ,  drept asigurare în contra uneltirilor socia- 
listice. *

Atentat în contra lui Bazaine. Din
Madrid se depeşează cu data de 18 Aprilie n . : 
Mareşalul de odinioară B a z a i n e  fu obiectul 
unui a t e n t a t  din partea unui Francez, care, 
după-cum mărturisi, voia să-’şi răsbune patria. 
Bazaine primi o î n j u n g h e t u r ă  de p u m n a l  
în cap,  dar’ se pare că rana n u  e g rea .

Etymologicum magnum Romania*.
Dicţionare şi dicţionare.

introducerea la tomul I I ,  cetită dinaintea Acade
miei române în şedinţa dela 13 Martie 1887.

(Urmare.)
Un mare dicţionar, în care poporul nu 

este cuprins c e l p u ţ i n  tot pe atâta pe cât se 
cuprinde acolo statul major al naţiunii, în care 
o odă sau un sonet nu primesc în clubul lor 
un cântec bătrânesc sau o doină, în care cita- 
ţiunile dintr’o novelă s’ar crede pângărite alături 
cu citaţiuni dintr’un basm, în care ar fi un 
scandal nesuferit de a se întâlni la olaltă un vers 
din „Yicleem“ cu o strofă dintr’o tragedie, şi în 
care se descrie menuetul, dar’ nu se pomenesce 
„ca la uşa cortului“ ; un asemenea mare dicţionar 
este un anacronism astădi, căci sciinţa limbei 
urmăresce cu stăruinţă evoluţiunea vorbei nu 
într'o seamă de capete alese, nu în individuali
tatea cutare sau cutare, nu în cercuri sociale 
restrînse, ci tocmai în popor mai presus de 
toate.

Să constatăm însă, că linguistica este oare
cum ea însăşi de vină, dacă g r a m a t i c a  a 
mers cu mult mai repede decât d i c ţ i o n a r u l .  
Preocupaţiunea aproape exclusivă a corifeilor 
sciinţei a fost în trecut şi nu încetează încă de 
a mai fi curat gramaticală. După aşa 4>sa 
„scoală gramaticală veche“ urmează aşa disa 
„scoală gramaticală nouă“ ; dar’ „alt-grammatische 
Schule1' şi „neu-grammatische Schule“ sünt ambele 
de o potrivă „grammatische Schule“. Mulţumită 
acestei griji unilaterale, gramatica a făcut paşi 
gigantici; dicţionarul însă a rămas departe în 
urmă, profitând întru câtva abia abia sub ra
portul fonetic şi morfologic. Lexicografii au în
ceput a întemeia derivaţiunea materială a vor
belor pe corelaţiunea regulată a sonurilor şi au 
început a da loc printre cuvinte elementelor 
celor formative ca prefixuri sau sufixuri; dar’ 
atâta e tot. Modelându-se dicţionarul după 
gramatică, s’a scăpat din vedere, că sfera d i c 
ţ i o n a r u l u i  e cu mult mai vastă decât aceea 
a g r a m a t i c e i .

S’a Zis adesea, că cuvântul resultă din trei 
factori quintesenţiali: son, formă şi sens. Când

noi rostim „fac“, înşirăm s o n u r i l e  f, a, c, a 
cărora unire f o r m e a z ă  un verb la prima per
soană a presentului indicativ, având s e n s u l  cu
tare. Din cei trei factori, cu sonul se ocupă în 
acelaşi grad gramatica şi dicţionarul, căci el este 
rudimentul oare-cum zoologic al graiului, prin 
care limba umană nu se deosebesce în principiu 
de miorlăitul pisicei sau de ciripitul vrăbiei. Ră
mân forma şi sensul. Gramatica are a face în 
specie cu forma, ear’ cu sensul numai întru cât 
se atinge de relaţiuni logice între o formă şi alta. 
Cele două ramure proprii ale gramaticei sunt 
morfologia şi sintaxa, ambele având de obiect 
forma şi earăşi forma, căci ori-ce categorie mor
fologică, bunăoară „j’ai dit“, este identică în fond 
cu o constracţiune sintactică: „ego habeo dictum“. 
In oposiţiune cu gramatica, dicţionarul are a face 
în specie cu sensul, obiect al doctrinei numite 
Semasiologie; însă aproape tot pe atâta şi cu forma, 
fără care rare-ori se poate limpeZi înţelesul unui 
element lexic. Sensul cuvântului isolat este pu
rurea şovăitor. Oare ce însemnează „scap“ ? Ne
greşit nu tot una în „ s cap  teafăr din foc“ şi 
în „scap  căciula în puţ.“ Sensul particular al 
lui „scap“ în caşul cutare sau cutare se cunoasce 
numai în frasă, în proposiţiune, în întrebuinţa- 
rea-’i cea sintactică. Totuşi dicţionarul nu se 
mărginesce cu atâta, ci sgândăresce mai departe. 
El caută sensul cel fundamental, din care să se 
poată desfăşura divergenţa între cele două sau 
mai multe sensuri particulare, şi-’l găsesce în 
prototipul latin vulgar „excapare“, compus din 
proposiţiunea „ex“ şi din „capa=manta“, Ze unde 
derivă atât Românul „scap“, precum şi Francezul 
„âchapper“, Spaniolul „escapar“ etc. „Excapare“ 
însemna literalmente „a eşi din manta“, adecă 
pe de o parte: „a se desbâra de ceva“, pe de 
alta: „a lăsa jos“ ; în primul cas: „ scap  din 
foc“, în cel al doilea: „ s ca p  căciula.“ Dar’ la 
Stockholm sau la Moscva, într’o climă vitrigă, 
acolo unde nici chiar cojocul nu ajunge pentru 
a înfrunta năvala criveţului, s’ar fi desvoltat oare 
vre-odată idea de „scăpare“ din acea de „eşire 
din manta“ ? Ea nu putea să se nască decât 
într’o ţeară dela ameaZă-Zi, unde mantaua este 
bună din când în când la nevoe, dar’ mai adesea 
e nesuferită în toiul căldurii. La Romani „capa“ 
înfăşură tot corpul omului: „totum c a p i a t  ho- 
minem“ după expresiunea lui Isidor. O purtau 
mai ales călătorii plecând la drum; şi pe dată 
ce 80siau la cineva, era obiceiu, ca gazda s’o iee 
de pe umerii oaspelui, să-’l s c a p e  de o asemenea 
belea: „aufertur capa.“ Eată-ne dar’, pentru-ca 
să putem înţelege pe al nostru „ s c a p , “ siliţi a ne 
strămuta în traiul intim al străbunilor, în dati- 
nele lor, în folklor-ul Romei antice. Şi aşa este 
aproape totdeauna. (Finea va urma.)

V a r i e t ă ţ i .

(Bătrâneţe adűnci.) în Zilele aceste a 
sosit un bătrân din Klissura, un oraş situat pe 
vîrful unui munte romantic, având cea mai 
limpede şi mai bună apă de isvor şi cei mai 
puţin ocupaţi medici. Acest bătrân e de 128 
ani, se numesce Kostas Staggos şi e un funcţio
nar vechiu al firmei S. Simota şi fiii din Salo
nic. El se exprimă, că voia să mai vadă odată 
pe şefii sei înainte de a muri, şi fără de a se 
gândi mult, întreprinse călătoria dela Klissura la 
Salonic cale de două Z^e-

(Alcoliolul.) Distinsul învăţat francez E m i l e  
A 1 g 1 a v e, în recenta şedinţă a s o c i e t ă ţ i i  se i en-  
t i f i c e  în F r a n c i a ,  a ţinut o importantă con
ferenţă împreunată cu experimentări asupra al- 
coholului.

Conferenţiarul a constatat, că în Francia 
în fiecare an se consumă 1,872.000 hectolitre 
de alcohol, dintre cari numai 25.000 hectolitre 
e preparat din vin, ear’ restul se prepară din 
orez, napi, porumb şi melisă. Şi chiar această 
specie de alcohol e mai vătămătoare organismului 
omenesc decât aceea produsă din vin.

Pentru probarea acestei afirmaţiuni dl Al- 
glave a înfăţişat auditorilor o păreche de rîmă- 
tori deopotrivă de mari şi deopotrivă de des- 
voltaţi şi le-a dat de beut o dosă egală de al
cohol. Unul din ei deşi beat era foarte sprinten, 
încât nici nu se împletecia, ear’ al doilea se 
întinsese pe masă şi zăcea înţepenit ca trăsnit. 
Tot o asemenea probă s’a făcut şi cu doi căţei: 
unui căruia îi dase alcohol de vin se clătina, ce 
e drept, când mergea, dar’ nu se zăria la el 
nici o ameţeală bătătoare la ochi; jpe când celalat, 
căruia 'i-s’a dat alcohol nepreparat din vin, a fost 
apucat de sgârciuri epileptice; sughiţa şi zăcea 
întins pe spate cu botul spre cer; el nu lătra, ci 
schilăluia îngrozitor. Pe urmă a sărit ca turbat 
şi voia să musce.

După aceste experimentări, dl Alglave a accen
tuat urgenta necesitate, e a s t a t u l s ă n u  p e r m i t ă  
d e c â t  n u m a i  d i n  v i n  f a b r i c a ţ i u n e a  de a l 
cohol .  Fiecare sticlă de alcohol ar trebui exami
nată şi marcată de autorităţile instituite anume. A 
arătat sticle fabricate anume pentru acest scop, 
şi cari înlesnesc în modul cel mai sigur con
trolarea.

Dl Alglave la sfîrşitul conferenţei sale a 
arătat în mod vădit efectele periculoase ale alco- 
holului. în F r a n c i a  jumătatea criminalilor să- 
vîrşesc crimele în stare de beţie. Şi oare în contra 
acestei îngrozitoare boale sociale să nu se poată 
găsi nici un leac ? în O l a n d a ,  pentru cur
marea răului s’au împuţinat cârcxmele, dar’ 
boala beţiei a luat proporţiuni şi mai mari. 
Dacă lucrătorul nu poate merge la cârcîmă, se 
îmbată acasă.

Societăţile în contra beuturei alcoholului 
nu-’şi pot de loc atinge scopul. Se fac, ce e 
drept, mulţi membri, dar’ pentru aceştia nu se 
cere înfiinţarea unor asemenea societăţi de în- 
frânare. Prin urmare, singurul metod pentru

ameliorarea răului s’ar pute găsi în împregiu- 
rarea, ca gradul spirtului să fie mai astâmpărat 
(mai puţin tare), adecă ca statul să nu permită 
decât numai vinderea acelor alcoholuri, care sünt 
fabricate din vin.

„Voinţa naţională“.

Din public.*)
Dare  de seamă

despre sumele incurse ca suprasolviri cu ocasiunea 
balului arangiat la 26 Februarie a. c. n. în favoarea 
scolii gr.-cat. din Borşa.

Oferte marinimoase s’au primit dela urmă
torii d-ni:

II. Sa dl Br. Bánffy Ernó' 5 fl., II. Sa Br. 
Bánffy Iuli 2 fl., M. O. D. Alexandru Lemény 
2 fl., loan Borosiu, proprietar 1 fl. 50 er., Besz- 
teri Anti, comerciant 80 er., Ferenti Károly, pro
prietar 1 fl., Szász Ferencz, diregétor 40 er., 
Gyarmati Sándor, proprietar 60 er., Stefan Bo- 
chisiu, rotar 1 fl., Tóth Sándorné 1 fl. 20 cr., 
Meskó Lajos 20 er., Abraham Márton 20 cr., 
Kovács Lajos 20 cr., Léb Eduard 20 cr., toţi 
din Borşa; D rag: Georgiu Faragó, notar cerc. 
1 fl. 20 cr., Simeon Popu, paroch 20 cr., loan 
Mezei 1 fl.; Jucul-inferior: Vasiliu Popescu, preot 
1 fl. 20 cr.; Jucul-superior: Nieolae Cosma, preot 
1 fl. 20 c r.; Alexiu Morar resp. în A. 2 fl.; 
C luj: loan Tatar, neo-ord. preot 80 c r.; Sinteu: 
Nieolae Bene, preot 20 c r.; Babutiu: Mihaiu 
Pop, preot 20 c r.; Losiard: Iuliu Pop, teolog 
abs. 40 c r.; Ciomafaia: Ambrus Endre, advo
cat 20 cr., Zoltán Gyula, proprietar 1 fl. 20 c r .; 
Badocu: Nagy Lajos, proprietar 20 cr.

Cu ocasiunea acestui bal au incurs de tot 
74 fl. 46 cr., din care subtrăgendu-se spesele de 
30 fl. 42 cr., resultă un venit curat de 44 fl. 
04 cr.

Deci în numele comitetului arangiator îmi 
permit a aduce cele mai sincere mulţumite 
acelor domni marinimoşi, cari prin contribuirile 
amintite au spriginit un scop atât de sublim.

Folosindu-mă de această ocasiune nu pot a 
întrelăsa şi a nu aduce II. Sale d-lui Baron 
Bánffy Ernő din loc cele mai umilite şi cordiale 
mulţumite pentru premiile, cu cari în decurs de 6 
ani ni-a premiat şcolarii români cu ocasiunea exam, 
şi anume: un premiu de 1 fl. celui mai moral 
şcolar, un premiu de 1 fl. celui care cetesce 
mai bine, un premiu de 1 fl. celui mai dexter în 
facerea corfelor şi un premiu de 1 fl. celui ce 
scrie mai frumos.

B o r ş a ,  în Martie 1887.

P e n t r u  c o m i t e t u l  a r a n g i a t o r :
Eliseu Bărbosu, 

învăţător rom.

Mulţumită publică
Pentru icoana brodată cu multă dexteritate 

de nepoţica şi amabila d-şoară Eugenia C i u r a  
ca d a r  de P a s c i ,  care aţi binevoit a o dedica 
societ. min. „Concordia“ aduc această mulţumită 
publică Preaon. d-ne protopopese A n a  G a l i ,  
presidenta „Reuniunii femeilor române din Abrud 
şi giur“, asigurând totodată că pre lângă scopul 
măreţ şi sfânt — de a înfiinţa o scoală de fe
tiţe — veţi afla totdeauna spriginitori.

Scopul este aproape de realisare, puţin 
timp încă, şi pre lângă activitatea energică şi 
neobosită ce aţi desvoltat şi desvoltaţi, veţi ajunge 
ţinta doririlor de mult aşteptată; înainte cu 
DumneZeu.

B u c i u m - C e r b ,  în Z'ua de Pasci 1887.

Pentru societ. min. „Concordia“ :
Danciu,

direct.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta redacţia 
nu primesce răspunderea.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Viena, 20 Aprilie n. După discu- 

ţiuni îndelungate subcomitetele d e p u t a -  
ţ i u n i l o r  p e n t r u  s t a b i l i r e a  c u o t e i  
s’au unit întru s u s ţ i n e r e a  s t a t u 
l u i  quo.

Roma, 20 Aprilie n. Soirea, că P a p a  
ar fi promis ministrului prusian P u t t -  
k a m m e r  cooperarea sa întru germanisa- 
rea A l s a ţ i e i - Lo t a r  i n g i e i ,  se desminte 
în mod categoric.

Bombay, 20 Aprilie n. P a r v a n a -  
C h a n  cu 5000 oameni trimişi de E m i r u l  
A f g h a n i l o r  a fost cu desăvîrşire b ă t u t  
de G h i 1 z a i în apropiere de G h u z n i.

Madrid, 20 Aprilie n. Medicii ma
reşalului B a z a i n e  aşteaptă deplină însă- 
nătoşare în timp de 14 Z^e. (VeZi »Cro
nica“. —  Red. „Tribunei“.)

Redactor responsabil: Aurel Popa.
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E « ‘» i i o m i r .
Piaţa din Sibiiu, 19 April. Grâu hectolitra 47—80 

chilo fl. 5.60 pănâ fl. 6.40, grâu mestecat 68 pănâ 72 chilo 
fl. 4.40, până fl. 5.20 sScara 68 pănâ 72 chilo fl. 3.60 până 
fl. 4.—, orfl 58 până 64 chilo fl. 4.20 până fl. 4.80, ovés 
40 până 45 chilo fl. 2.20 până fl. 2.60, cucuruzul 70 până 
74 chilo fl. 4.40 până fl. 4.80, méláiul 78 până 82 chilo 
fl. 4.— până fl. 5.—, crumpene 68 până 70 chilo fl. 2-40 
până fl. 2.60, semânţă de cânepă 49 până 51 chilo fl. 4.— 
pănă fl. 4.50, mazerea 76 până 80 chilo fl. 5.— pănâ 
fl. 6.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 10.— pănă fl. 11.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 5.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 17.— pănă fl. 18.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 14.—, Nr. 4 fl. 13.—, Nr. 5 fl. 11.—, slănina 100 chilo 
fl. 48.— pănă fl. 52.—, unsoarea de porc fl. 56.— pănă 
fl. 58.—, s8u brut fl. 22.— pănă fl. 24.*—, lumini de séu 
fl. 36.— pănă fl. 38.—, lumini turnate de s8u fl. 46.— 
pănă fl. 48.—, săpunul fl. 22.— pănă fl. 25.—, fân 100 chilo 
fl. 1.40 până fl. 1.80, cânepa fl. 32.— pănă fl. 35.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.— pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. •/„ 29 pănâ 31 cr., carnea de vită chilo 36 cr. 
carnea de viţel 28 pănă 40 cr., carnea de porc 44 pănâ 
46 cr., carnea de berbece — pănă — cr., ouS 10 cu 18 
pănă 20 cr.

Târgul de rîmători în Steinbruch. In 18 Aprilie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 47.— cr. pănă 48 — cr. 
unguresci grei, tineri 50.— cr. pănă 51. */, cr., de mijloc 
50.— cr. pănă 51.— cr., uşori 49.— cr. pănă 50.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 47.— cr. pănă 48.— cr., de 
mijloc 48.‘/a cr. pănă 49. ‘/, cr., uşoară 48. V» cr. până 
49.— cr., r o m â n c s c i  d t  B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 48.— cr. pănă 48 '/a cr., transito de mijloc 48.— cr. 
până 49.— cr., transito uşori 48.— cr. pănâ 49.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănâ —.— cr per 4u/0 
umpăniţic la gară.

C'urNiii p ie ţe i  «lin S ib i iu
din 20 Aprilie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.40 vând. 8.45
Lire turcesci . . . . • * n 11.20 0 11.25
Imperiali .......................... • • n 10.20 n 10.25
Ruble rusesci . . . • • jî 1.10 n 1.12

B u r s a  «le B u c u r e s c i .
Cota oficială dela 19 Aprilie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . .
„ Rur. conv. (60/0) . 

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresci 
Acţ. de asig. Naţională 
Credit mob. rom. . . .
Scrisuri fonciare urbane (5°/„)
Schimb 3 l u n i .....................
Societ. const. . . .
Aur ..........................

nmp. 93 ‘/j vând. 94—
„ 83.40 n —
n • n — . -
„ 940 - n 950 —
„ 34— n 36—
„ 1 9 8 - n 202 —
n n ---.---
.  99 «/* n 100. v*
n n —.—
„ 128 60 n ---.—
„ 17— V 17.10

B u r s a  «le B u d a p e s t a
din 19 Aprilie st. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/0 . . . ................................ —.—
n n n n 4°/0 .......................................... 102.—
ii „ hârtie „ 5«/0 .........................................  88 80

împrumutul căilor ferate ung...................................150.—
AmortÍ8area datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .    9850
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)............................................................. 127—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune).........................................................115 50
Bonuri rurale u n g ........................................................104.50

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..................... 104.50
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .  10450
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................  104 50
„ „ transilvane.........................................  104 50
„ „ croato-slavone....................................—.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 99.—
împrumut cu premiu ung..................................... 120.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 124.50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ...............................  81.40

„ „ argint austriacă. . . .  . . .  82 25
„ „ aur austriacă . . . . . 113

Leşurile austr. din 1860 . . . . .  133 50
Acţiunile băncei austro-ungare.......................... 875 —

„ „ d e  credit ung. . . . . . . .  288.25
„ „ „ „ austr...............................  284—

Argintul ..................................................................................
Sc risuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.— 
Galbeni împărătesei . . . .  5 93
Napoleon-d’ori . . . .  ..................... 10 ol
Mărci 100 imp. germane .   62.20

ondra 10 Livres sterlingi . . . . . . .  126 80

B A N C A  G E N E R A L Ă  DE A S I G U R A R E  M U T U A L Ă
„TRANSILVANIA".

A XVIII-a adunare generală
ordinară va ave loc Duminecă« în 2 4  A prilie  st. n. a . c. 
la  3  o are  după« prând în casa proprie a institutului (strada

Cisnădiei Nr. 5).

i Vlrieete de pertractare sünt:
1. Darea de seamă despre afacerile anului 1886.
2. Raportul comitetului de supraveghiare.
3. întregirea consiliului administrativ.
4. Propuneri incurse.
5. Sortiri de obligaţiuni ale fondului de întemeiare.

S i b i i u ,  în 18 Martie 1887.

Consiliul administrativ.
B u r s a  «le V ieiiit

din i9 Aprilie st. n. 1887.
Renta de aur ung. 6°/0 . . —.

„ „ „ „ 4®/o . . 101 80
„ „ hârtie „ 5°/0 ......................................... 88 «5

Im rumutul căilor ferate ung....................................150 —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(l-a emisiune) .........................  . . .  98.70
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)......................................................... 127 20
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ..........................  115.75
Bonuri rurale ung. . . . .  ..................... 104 50

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . . .  104.50
„ „ „ bănăţene-timişene . . . . .  104.50

Bonuri rurale ung. cu cl. de s o r ta r e ..................... 104 50
„ „ transilvane............................... 10450
„ „ croato-slavone............................... . 104 50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  98 75
împrumut cu premiu ung. . . .  . . . .  120 60
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 124 50
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ................................. 81 65

„ „ argint austriacă................................ 82 45
Rentă de aur a u s t r i a c ă .......................... . .  113 25
Losuri austr. din 1860 .........................................  134 —
Acţiunile băncei austro-ungare.......................... 876 —

„ „ d e  credit ung................................ 288. —
„ „ „ „ austr.............................. 284.10

Argintul........................................................................—.—
Galbeni împărătesei...................................................  5 96
Napoleon-d’ori. . ................................................  10.35
Mărci 100 imp germ ane...................................................62.30
Londra 10 Livres sterlingi  125.80

M utare de local!
Subsemnatul îşi permite de a anunţa onorabililor sei muşterii, precum 

şi p. t. publicului, că ’şi-a mutat s a lo n u l  d e  r a s  îşi fîr îsa t din 
localul séu de pănă acuma în

edificiul parochiei romano-catolice din cetate,
p ia ţa  m are N r. 2,

şi că, spre a satisface tuturor dorinţelor, a adjustat salonul séu în modul 
cel mai modern şi comod. Acolo se primesc toate soiurile de 
lu c r ă r i  d e  p é r  spre efectuirea cea mai ieftină şi mai bună.

De cercetarea cât mai numéroasá se roagă
o

S i b i i u ,  18 Aprilie n. 1887. Cu toată stima

loan Ehling,
[443] 1—3 frisor.

O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O

Mersul t r enu r i lo r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1886.

B u d  a p e s t a —P r e d e a l

Viena
B udapesta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Vârad-Velencze
Fugyi-V ăsârhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Clu|
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa 
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Humorod
Ágo8tonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucuresci

Tren
m ixt

11.10
7.40

11.05
2.02
4.12

T ren
accelerat

T ren
om nibus

7.40
2—

4.05
5.45

11 .

11.19
12.33

1.06
1.13
1.20
1.41 
2.10 
2 35 
2.48  
3.20
3.41 
4
4
5
5.37

6.58
7.03

7.33
8.54

8.58
9.28

10.28

7.02
7.43
8.11
8.41
9.21
1.55
2.53
3.28
9.36

T ren
de

tersoane

3.10
5.40
5.58
8.30
9.14 
9.24 
9.41

10.19 
11.38 
12.16 
1 2.54 

1.57 
3.11 
3.40
4.15 
4.36 
4.56 
5.26

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2 —
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02 
6.24 
6.43 
7.08 
7.36 
9.16 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.34 
12.12 
12.30 
12.52 

1.52 
2.18 
3 03 
3.59 
4.28

l ’ r e d e a l —B u d a p e s t a

T re n
de

periome

6.16
6.44
7.46
8.25
9.15

Bucuresci
C redeai
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Ăgostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
Ghirbéu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapest,»

Viena

4.16
5.02
5.43

T ren
accelerat

6.15
7.06 
8.52 
9.31

10.16
10.57
11.19
11.31 
11.52
12.31 
12.48

1.51
2.18
2.48
2.56
3.14
4.01
5.28
5.06
6.31
6.52
7.08 
7.23 
7.50 
8.12
8.52 
9.10 
9.20 
9.41

10.24 
10.43 
10.53 
11. 
11.15

1.09 
3.29
6.38 
3..

Aota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

T ren
om nibus

T reu
om nibus

6.03
6.21

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.20

7.30
1.14
1.45
2.32

7.47 
8.24 
8.51 
9-14 
9-51 

11.03 
11.26 
12.. 
12.20 
12.44 
12.49 

1.05 
1.34 
1.46 
2.19 
2.39 
3.01 
3.08 
3.22 
3.56 
5.10 
5.30

2.15
8.-

10.55
1.23
3.24
7.4;
6.05

8—
8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.21
2.02 
3.06 
3.38 
3.54 
4.05

5.17
5.Z5

i0 —

Budapesta—Ara«l—Teiuş

T ren
om nibus

Viena
B udapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

7.04
7.22
7.58
8.1
8.36

8.05
8.59

Treu
de

persoane

1 1.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

Tren
de

peruan«

Teiuş—Arad—Budapesta

12.10
9.05|

12.41
5.45!
6 .

6.13I
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17 
10.42 
11.07 
11.37 
12. 

12.29 
12.46

1.41

Simeria (Piski)—Petroşeni

S i m e r i a
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeni

11.21
11.58
12.46

1.37 
2.24 
3.05
3.37

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58
6.40
7.12

Ara«l—Timisoară

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

T ren
om

nibus

T ren
m ixt

T ren
om nibus

T ren
do

poraoano

3.49 11.24 2.40
4.39 12.19 3.59

12.30 4.22
1.01 4.51
1.32 5.18
2.31 6.15
2.52 6.35
3.23 7.02
3.55 7.28
4.08 7.40
4.44 8.11
5.30 8.46
6.27 9.33
6.47 9.53

9.06 7.28 10.27 5.58
9.26 7.43 10.42 6.1&I
9.46 7.59 10.58 6.38

10.21 8.28 11.35 7.13
10.38 8.42 11.39 7.30

9.17 12.31
2.32 5.12
6— 8.20
3— 6.05

Copşa mică,—Sibiiu

Copşa mieă 2.02 3.55
Şeica mare 2.29 4.22
Loamneş 3.04 4.57
Ocna 3.30 5.23
Sibiiu 3 50 5.43

Sihiiu—Copşa mică

Sibiiu 9.31 10.50
Ocna 9.55 11.14
Loamneş 10.20 11.39
Şeica mare 10.48 12.07
Copşa mică 11.11 12.30

Cucerdea—Oşorhei u—Regli.-săs.

Petroşeni—Simeria (Piski)

I’etroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31

10.07
10.48
11.25
12.05
12.42

1.22
1.53

Timişoara—Arad

Arad 6.05 5.48 Timişoara 6.25 5 —
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timişoara 9.08 9.02 Arad 9-27 8.17

Ghiriş—Turda Turda—Ghiriş

Ghiriş 9.26 4.19 Turda 8.29 3.10
Turda 9.47 4.40 Ghiriş’ 8.50 3.40

Cucerdea 3.32 10.20 3.25
Cheţa 4.02 10.50 3.58
Ludoş 4.23 11.11 4.20
M.-Bogat 4.33 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5.10 11.57 5.11
Kereló'-Sz.-Pál 5.25 12.12 5.28
Nireşteu

Oşorlieiu
5.48 12.36 5.53
6.07 12.55 6.13
6.41 1.20

Reghiuul-săs. 8.40 3.22

Regh.-säs.—Oşorheiu—Cucerdea

Reghin ul-săs.

Oşorheiu j

4.45
6.34
6.56 12.15

6.10
8 —

10.20
Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kereló'-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)—Uuie«loară

Simeria (Piski) 
Cérna
Uniedoara

2.18
2.39
3.08

Uniedoara—Simeria (Piski)

Uniedoara
Cérna
Simeria ( P i s k i )

5.10
5.36
5.55
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